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1 Dokumenty duomenys

1.1 Apie Sia instrukcija

* Prie§ pradédami eksploatuoti, perskaitykite Sig instrukcija. Tai yra saugaus darbo ir patikimo naudojimo
salyga.

* Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymuy ir jspéjimuy.

« Sig naudojimo instrukcijg visada laikykite kartu su prietaisu, prietaisa kitiems asmenims perduokite tik
kartu su $ia instrukcija.

1.2 Zenkly paaiskinimas
1.2.1 |spéjantieji nurodymai

|spéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresian€ius eksploatuojant prietaisa. Naudojami tokie signaliniai
Zodziai:

PAVOJUS !
» Sis odis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj pavoju, kurio pasekmés yra sunkis kino
suzalojimai arba zatis.

A |SPEJIMAS

ISPEJIMAS !
» Sis zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj pavoju, kurio pasekmeés gali biti sunkis kiino
suzalojimai arba zatis.

/\ ATSARGIAI

ATSARGIAI'!

» Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai zyméti, kai yra lengvo kiino suzalojimo arba
materialiniy nuostoliy grésme.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

@ Prie$ naudojant, perskaityti instrukcija

ﬂ Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

xgs) Rodo, kad juo pazenklinta medziaga galima perdirbti

@ Elektriniy prietaisy ir akumuliatoriy nemesti j buitinius Siukslynus

1.2.3 lliustracijose naudojami simboliai
lliustracijose naudojami Sie simboliai:

E Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracijg $ios instrukcijos pradzioje

Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliSkuma paveikslélyje ir gali skirtis nuo tekste pateikto
darbiniy veiksmy numeravimo

Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo skyrelyje Prietaiso vaizdas
esanciy paaiskinimy numerius

(=2
=/

Siuo Zenklu siekiama atkreipti ypatingg démesj j naudojimasi Siuo prietaisu.

]

2 Lietuviy

Printed: 07.05.2018 | Doc-Nr: PUB / 5426526 / 000/ 00



N
Belaidis duomeny perdavimas

13 Specifiniai prietaiso simboliai

1.3.1 Simboliai ant prietaiso
Ant prietaiso naudojami tokie simboliai:

Bendrasis jspéjimo Zenklas

Dirbant uzsidéti apsauginius akinius

Dirbant uzsidéti ausines

©00e

Dirbant uzsidéti apsauginj Salma

9

a2
!

Atliekas grazinti antriniam perdirbimui

1.3.2 Pavadinimy ir uzrasy akcentavimas
Pavadinimai ir uzrasai iSskiriami Siomis priemonémis:

,* | Ant kalimo prietaiso esang¢iy ir uzraSus turin€iy valdymo elementy pavadinimai.
«» | UZraSai ant kalimo prietaiso.

1.4 Informacija apie prietaisa

Hilti gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, technidkai prizidréti ir remontuoti leidziama
tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis personalas turi biti supazindintas su visais galimais pavojais.
Neapmokyto personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas ir jo reikmenys gali kelti
pavojy.
» Pavadinimg ir serijos numerj i$ firminés duomeny lentelés perkelkite j toliau nurodyta lentelg.
» Kreipdamiesi su prietaisu susijusiais klausimais | mlsy atstovybe ar techninés prieZitros centra, visada
nurodykite $ig informacija.
Prietaiso duomenys

Kalimo prietaisas, dujinis GX-1E

GX-IE XL
Karta: 01
Serijos numeris:

15 Atitikties deklaracija

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad cia aprasytas gaminys atitinka galiojancias direktyvas ir
normas. Atitikties deklaracijos kopija rasite Sios instrukcijos gale.

Techniné dokumentacija saugoma Gia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sauga

21 Saugos nurodymai

Sie saugos nurodymai galioja prietaisams su détuve ir be jos.
Saugus darbas su kalimo prietaisu

» Kai kalimo prietaisas prispaustas prie kiino daliy, atsitiktinis kalimo jjungimas gali sunkiai suzaloti. Kalimo
prietaiso niekada nespauskite prie rankos ar kitos kuno dalies.

» Ant vinies kreipianciosios uzdedant specifinius tvirtinimo elementus (pavyzdziui, poverzles, apkabas,
uzvarzas ir t. t.), atsitiktinis kalimo jjungimas gali sunkiai suzaloti. Uzdédami specifinius tvirtinimo
elementus, vinies kreipianciosios niekada nespauskite ranka ar kita kano dalimi.
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Draudziama kalimo prietaisa nukreipti j save ar j kita asmeni.

Kai dirbdami kalimo prietaisa laikote rankose, jos turi biti sulenktos (neistiestos).

Viniy stomiklj traukdami atgal, visada kontroliuokite, kad jis uzsifiksuoty.

Atleisdami fiksatoriaus uzrakta, neleiskite viniy stumikliui greitai judéti pirmyn savaime, tuo metu
ji reikia prilaikyti ranka. Yra pavojus prispausti pirstus.

Tvirtinimo elementy nekalkite j per kieta medziaga, pavyzdziui, suvirintg ar liejamajj pliena. Kalimas j
tokias medziagas gali nepavykti ir tvirtinimo elementai gali 10Zti.

Tvirtinimo elementy nekalkite j per minkSta medziaga, pavyzdziui, medieng ar gipso kartona. Kalimas j
tokias medziagas gali nepavykti ir jos gali bati pramustos kiaurai.

Tvirtinimo elementy nekalkite j per trapig medziaga, pavyzdziui, stikla ar apdailos plyteles. Kalimas j
tokias medziagas gali nepavykti ir jos gali supleiséti.

Prie$ kaldami jsitikinkite, kad kitoje tvirtinimo pavirSiaus (pagrindo) puséje néra zmoniy, kuriuos galétuméte
suzaloti, arba daikty, kuriuos galétuméte sugadinti.

Nuleistuka spauskite tik tuomet, kai kalimo prietaisas yra taip prispaustas prie tvirtinimo pavirSiaus, kad
vinies kreipiancioji iki atramos yra jlindusi j kalimo prietaisa.

Vykdydami karsto kalimo prietaiso technine prieziura, butinai muvékite apsaugines pirstines.

Kai kalimo daznis didelis, per ilgesnj laika prietaiso pavirSius, iSskyrus minkstgsias rankeny dalis, gali
tapti karstas. Kad apsisaugotuméte nuo nudegimo, mavékite apsaugines pirtines.

Kai kalimo prietaisas perkaista, iSimkite dujy balionélj ir leiskite prietaisui atvesti. NevirSykite leistino
maksimalaus kalimo daznio.

Kalimo proceso metu pagrindo medziaga gali iSplei$éti arba détuvés juostos medziaga gali bati iSsviesta
i $alj. Medziagy nuolauzos gali suzaloti oda ir akis. Dirbdami uzsidékite apsauginius akinius, ausines
ir apsauginj $alma. Naudojant asmenines apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke,
neslystancius apsauginius batus, apsauginj $alma, ausines ir kt., priklausomai nuo kalimo prietaiso tipo ir
naudojimo, sumazéja rizika susizaloti. Apsauginius akinius ir apsauginj $alma turi uzsidéti ir kiti netoliese
esantys asmenys.

UZsidékite tinkamas ausines (Zr. informacija apie triuk8ma skyriuje , Techniniai duomenys®). Tvirtinimo
elementy kalimas atliekamas uzdegant dujy ir oro mi$inj. Tuo metu kylantis garsas gali paZeisti klausa.
Tinkamas ausines turi uZsidéti ir kiti netoliese esantys asmenys.

Kaldami vinj, kalimo prietaisg visada laikykite tvirtai ir staciu kampu j tvirtinimo pavir$iy (pagrinda). Tai
leis iSvengti tvirtinimo elemento nukrypimo nuo pagrindo medziagos.

| ta pacia vieta niekada nekalkite antrojo tvirtinimo elemento. Dél to tvirtinimo elementas gali 1GZti ir jstrigti.
Prie$ keisdami détuve, vykdydami valymo, techninés priezitros ir einamojo remonto darbus, taip pat
prie$ sandéliuodami, transportuodami arba palikdami kalimo prietaisa be prieZitros, visada iSimkite dujy
balionélj ir akumuliatoriy, taip pat iStustinkite détuve.

Norédami uztikrinti kalimo prietaiso nepriekaistinga naudojima pagal paskirtj, patikrinkite, ar prietaisas
ir jo reikmenys néra pazeisti. Patikrinkite, ar judancios dalys veikia nestrigdamos, taip pat ar jos néra
pazeistos. Kad kalimo prietaisas veikty nepriekaistingai, visos jo dalys turi bati tinkamai sumontuotos ir
atitikti visus reikalavimus. Jeigu naudojimo instrukcijoje nenurodyta kitaip, pazeisti apsauginiai jtaisai ir
kitos dalys turi bati kvalifikuotai suremontuoti arba pakeisti Hilti techninés priezitiros centre.

Kalimo prietaisg patikékite remontuoti tik kvalifikuotam specialistui, tam jis turi naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima uZztikrinti, kad bus i$laikytas kalimo prietaiso naudojimo saugumas.

Kalimo prietaisa draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.

Nenaudokite kalimo prietaiso degioje arba sprogioje aplinkoje.

|vertinkite aplinkos jtakg. Saugokite kalimo prietaisg nuo krituliy, nenaudokite jo drégnoje ar Slapioje
aplinkoje.

Kalimo prietaisa naudokite tik gerai védinamose darbo zonose.

Pasirinkite tinkama vinies kreipianciosios ir tvirtinimo elemento derinj. Netinkamas derinys gali pazeisti
kalimo prietaisg arba pabloginti tvirtinimo kokybe.

Visuomet laikykités naudojimo nurodymuy.

Grésme kelia elektros srové

>

Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite (pvz., naudodami metalo detektoriy), ar darbo zonoje néra
paslépty elektros laidu, dujy ir vandentiekio vamzdziuy.

Kai vykdote darbus, kuriy metu gali biti paliesti paslépti elektros laidai, kalimo prietaisa laikykite paéme
tik uz izoliuoto rankenos pavirSiaus. Dél kontakto su laidais, kuriais teka elektros srové, metalinése kalimo
prietaiso dalyse taip pat gali atsirasti jtampa, todél kyla elektros smigio pavojus.

Atsargus akumuliatoriniy prietaisy naudojimas ir elgesys su jais

>

4

Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. |statant akumuliatoriy |
ijungta elektrinj jranki, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
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» Akumuliatorius saugokite nuo aukstos temperatiros, tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies. Yra
sprogimo pavojus.

» Draudziama akumuliatorius ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80 °C temperatiiros arba
deginti. PrieSingu atveju kyla gaisro, sprogimo ir nusideginimo cheminémis medziagomis pavojus.

» Saugokite, kad j vidy nepatekty drégmeés. Prasiskverbusi drégmé gali sukelti trumpajj jungima ir tapti
nudegimy arba gaisro priezastimi.

» Prietaise naudokite tik tokius akumuliatorius, kurie yra jam skirti. Naudojant kitokius akumuliatorius
arba $iuos akumuliatorius naudojant kitais tikslais, kyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Laikykités Li-lon akumuliatoriy specialiujy transportavimo, sandéliavimo ir naudojimo direktyvy.

» Pries$ sandéliuodami ar transportuodami, i$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy.

» Saugokite, kad trumpai nesujungtuméte akumuliatoriaus kontaktuy. Pries akumuliatoriy jdédami
i prietaisa, jsitikinkite, kad jo ir prietaiso kontaktuose néra pasaliniy daikty. Trumpai sujungus
akumuliatoriaus kontaktus, kyla gaisro, sprogimo ir nusideginimo cheminémis medziagomis pavojus.

» Pazeistus akumuliatorius (pvz., matomi jtriikimai, sulauzytos dalys, deformuoti, nustumti atgal ir /
arba iStraukti kontaktai) draudziama ir jkrauti, ir toliau naudoti.

» Kai akumuliatorius yra per karstas paimti j rankas, jis gali bati sugedes. Leiskite akumuliatoriui atvésti
saugioje gaisro pozidriu vietoje. |sitikinkite, kad arti néra degiy medziagu. Susisiekite su ,Hilti“ techniniu
centru.

Nurodymai dél elgesio su naudojamomis dujomis

» Laikykités nurodymu, pateikty ant dujy balionélio ir pridedamuose dokumentuose.

» ISeinancios dujos yra kenksmingos plau¢iams, odai ir akims. 1$éme dujy balionélj, dujy balionélio dékla
dar mazdaug 10 sekundziy laikykite toliau nuo veido ir akiy.

» Dujy balionélio voZtuvo nespauskite ranka.

> Zmogui ikvépus duju, iSveskite / iSneSkite ji | gryna ora ar gerai veédinama patalpa ir pasodinkite /
paguldykite patogioje padétyje. Jeigu reikia, kreipkités j gydytoja.

» Jeigu Zmogus yra be samonés, iSkvieskite gydytoja. Zmogy iSneskite j gerai védinama patalpg ir
paguldykite ant Sono stabilioje padétyje. Jeigu Zmogus nekvépuoja, darykite dirbtinj kvépavima ir, jeigu
reikia, uzdékite deguonies kauke.

» Dujy patekus j akis, atmerktas akis kelias ar keliolika minuciy plaukite $variu tekanciu vandeniu.

» Dujy patekus ant odos, salycio vieta ripestingai nuplaukite Siltu vandeniu su muilu. Paskui salyCio vieta
patepkite odos kremu.

Bendrieji nurodymai dél asmeninio saugumo

» Atkreipkite démesj | ergonomiSka kino padétj. Dirbdami stovékite tvirtai ir visada iSlaikykite kino
pusiausvyra. Taip galésite geriau kontroliuoti kalimo prietaisa netikétose situacijose.

» Dirbdami neleiskite pasaliniams Zmonéms, ypa¢ vaikams, buti prietaiso veikimo zonoje.
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3 Aprasymas

3.1 Prietaiso vaizdas

Védinimo plysiai Akumuliatorius

Dujy balionélio déklas

@  Vinies kreipiangioji @  Akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukas
@  stimiklis vinies kreipiangiajai atfiksuoti Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
® Dirzo kablys ®  Dujy balionélio indikatoriaus mygtukas
@  Nuleistukas Dujy balionélio indikatorius

® ®

®

3.2 Naudojimas pagal paskirtj

ApraSytasis prietaisas yra dujinis kalimo prietaisas. Jis yra skirtas atitinkamiems tvirtinimo elementams kalti |
betong ir kitas tiesioginiam montavimui tinkamas medziagas.
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Kalimo prietaisas, dujy balionélis, akumuliatorius ir tvirtinimo elementai sudaro techniskai vientisa sistema.
Tai reiskia, kad patikimas tvirtinimas $iuo kalimo prietaisu gali biti garantuojamas tik tada, kai naudojami
specialiai Siam prietaisui pagaminti Hilti tvirtinimo elementai, dujy balionéliai ir akumuliatoriai. Tik laikantis
iy salygu, galioja Hilti pateiktos tvirtinimo ir naudojimo rekomendacijos.

Kalimo prietaisa leidziama naudoti tik valdant rankomis.

» Su Siuo prietaisu naudokite tik B 12 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.

» Siems akumuliatoriams jkrauti naudokite tik C 4/12-50 serijos Hilti kroviklius.

3.3 Tiekiamas komplektas

Duijinis kalimo prietaisas su vinies kreipianciaja, 2 akumuliatoriai, kroviklis, lagaminas, naudojimo instrukcija.
Daugiau Jusy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vietiniame Hilti techninés priezitros centre
arba tinklalapyje www.hilti.group

3.4 Vinies kreipiancioji

L0 __p o

Vinies kreipiancioji laiko izoliacinés medziagos kaistj ir jkalimo proceso metu nukreipia tvirtinimo elementa |
norimga vieta tvirtinimo pavirSiuje.

3.5 Stumiklis vinies kreipiancéiajai atfiksuoti

Padétyje EJECT stumiklis atfiksuoja vinies kreipianciaja, kad ja baty galima iSimti.

Busena ReikSmé
EJECT * Vinies kreipianciosios atfiksavimas

3.6 Dirzo kablys
Dirzo kablj galima iStraukti j tris padétis.

Bisena Reiksmeé

1 padétis ¢ Kabinimo ant dirzo padétis

2 padétis e Kabinimo ant kopéciy, pastoliy, platformy ir t. t.
padétis

3 padétis ¢ Dirzo kablys iSimtas

3.7 Dujy balionélis

ﬂ Laikykités prie dujy balionélio pridéty saugos nurodymy!

Prie$ pradedant dirbti, dujy balionélj reikia jdéti j kalimo prietaiso dujy balionélio dékla.

Dujy balionélio bikle galima patikrinti paspaudus mygtuka GAS: pripildymo lygis rodomas LED ekrane.
Pertraukus darba, prie§ vykdant einamojo remonto darbus, prie$ kalimo prietaisg transportuojant ar
sandéliuojant, dujy balionél;j reikia iSimti.
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3.8 Dujy balionélio buklés indikatorius

Paspaudus mygtuka GAS, LED ekrane rodoma dujy balionélio biklé.

Busena

Reiksmé

Visi keturi diodai $viecia Zalia spalva.

*  Pripildymo lygis yra nuo 100 iki 75 %.

Trys diodai Svie€ia zalia spalva.

*  Pripildymo lygis yra nuo 75 iki 50 %.

Du diodai Sviecia zalia spalva.

* Pripildymo lygis yra nuo 50 iki 25 %.

Vienas diodas $viecia zalia spalva.

* Pripildymo lygis yra nuo 25 iki 10 %.

Vienas diodas mirksi zalia spalva.

*  Pripildymo lygis maZesnis kaip 10 %. Rekomen-
duojama pakeisti dujy balionélj.

* Dujy balionélis yra tuscias arba neveikia.
Rekomenduojama pakeisti dujy balionél].

Net ir tada, kai pripildymo indikatorius rodo ,tus-

¢ia“, dujy balionélyje dél techniniy priezasciy dar

yra like Siek tiek dujy.

Vienas Sviesos diodas mirksi raudona spalva.

* Kalimo prietaise yra netinkamas dujy balionélis
arba néra jokio.

3.9 Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

Spaudziant akumuliatoriaus atfiksavimo mygtuka, ekrane rodoma akumuliatoriaus ir kalimo prietaiso busena.

Busena

ReikSmé

Visi keturi diodai SvieCia zalia spalva.

¢ |krovos lygis nuo 75 iki 100 %.

Trys diodai Sviecia zalia spalva.

* |krovos lygis nuo 50 iki 75 %.

Du diodai $viecia zalia spalva.

* |krovos lygis nuo 25 iki 50 %.

Vienas diodas $viecia zalia spalva.

e |krovos lygis nuo 10 iki 25 %.

Vienas diodas mirksi zalia spalva.

* |krovos lygis mazesnis kaip 10 %.
* Kalimo prietaisas yra perkrautas arba perkaites
ir todél néra parengtas naudoti.

4 Techniniai duomenys

4.1 Kalimo prietaisas
Svoris (tuscio prietaiso) GX-IE 3,3 kg

Svoris (tuscio prietaiso) GX-IE XL 3,4 kg
Prietaiso GX-IE ilgis 500 mm
Prietaiso GX-IE XL ilgis 550 mm
Naudojimo temperatiira, aplinkos temperatira -10°C ...45°C
Maksimalus tvirtinimo elementy ilgis prietaisui GX-IE 150 mm
Maksimalus tvirtinimo elementy ilgis prietaisui GX-IE-XL | 200 mm
Tvirtinimo elementy skersmuo e 60mm
e 90 mm

Spaudimo eiga 20 mm
Maksimalus kalimo daznis (tvirtinimo elementy / h) 800
Maksimalus magnetinio lauko stiprumas -7,6 dBuA/m
Daznis 13 553 MHz ...13 567 MHz

4.2

Informacija apie triukSma ir vibracijos reikSmeés

Siuose nurodymuose pateiktos garso slégio ir vibracijos reikmés yra i$matuotos taikant standartizuota
matavimo metoda ir gali bati naudojamos viniakaléms palyginti tarpusavyje. Jos taip pat tinka Siy veiksniy
poveikiui i$ anksto jvertinti. Nurodytieji duomenys yra susieti su pagrindinémis Sio kalimo prietaiso naudojimo
sritimis. Jeigu kalimo prietaisas bus naudojamas kitaip, su skirtinga jranga arba bus nepakankamai techniskai
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darbo laikotarpj. Norint tiksliai jvertinti poveik|, reikéty jvertinti ir laika, kai prietaisas yra i§jungtas, arba,
nors ir jungtas, juo faktiSkai nedirbama. Toks jvertinimas gali smarkiai sumazinti poveikio per visa darbo
laikotarpj reikSme. Imkités papildomy saugos priemoniy, kad darbuotojas blty apsaugotas nuo triukSmo
ir / arba vibracijos poveikio, pavyzdziui, reikalaukite tinkamos viniakalés ir jos jrangos techninés priezitros,
pasirdpinkite, kad darbuotojy rankos visada baty Siltos, uztikrinkite tinkama darbo organizavima.

Skleidziamo triukSmo lygio reikSmés nustatytos pagal EN 15895

SkleidZiamo garso slégio lygis darbo vietoje (L, 1) 100 dB(A)

Maksimalus garso slégio lygis darbo vietoje (L,c, p..) | 133 dB (C)

Garso stiprumo lygis (Ly,, 1) 104 dB(A)
TriukSmo lygio paklaida 2 dB(A) / 2dB(C)
Atatranka

Energijos ekvivalenta atitinkantis pagreitis, (a,,, rwsz) | Rezultatai, gauti 1 mm storio skarda tvirtinant
prie betono C40: 4,5 m/s?

Paklaida 0,3 m/s?

5 Kalimo prietaiso uztaisymas

5.1 Techniné jranga tvirtinimo elementams kalti

Tvirtinimo elementai j vinies kreipianciaja paduodami stumiant rankiniu badu.

5.2 Dujy balionélio jdéjimas

1. Jei norite jdéti nauja dujy balionélj, nuimkite transportinés apsaugos jtaisa.

2. Atidarykite dujy balionélio déklo dangtelj.

3. Dujy balionélj su uzdétu dozavimo voztuvu stumkite j dujy balionélio déklo raudong adapter;.
4. Uzdarykite dujy balionélio déklo dangtel].

5.3 Akumuliatoriaus jdéjimas

1. [sitikinkite, kad akumuliatoriaus ir kalimo prietaiso kontaktai néra pazeisti ir juose néra pasaliniy daikty.
2. Akumuliatoriy jstatykite ir leiskite garsiai uzsifiksuoti.
< |dedant akumuliatoriy, trumpam jsiZiebia jkrovos lygio Sviesos diodai.

/\ ATSARGIAI
Grésme kelia krintantis akumuliatorius. Netinkamai uZfiksuotas akumuliatorius dirbant gali iSkristi / nukristi.
» Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uzfiksuotas prietaise.

3. Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uzfiksuotas kalimo prietaise.

6 Tvirtinimo elementy kalimas

A ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél atsitiktinio paleidimo! Nekontroliuojamas kalimas gali sunkiai suzaloti
» Kalimo prietaiso niekada nespauskite prie rankos ar kitos kuno dalies.
» Détuves, vinies kreipianciosios ar tvirtinimo elemento niekada netraukite atgal ranka.

1. Tvirtinimo elementu, kuris yra ant vinies kreipianciosios, pradurkite izoliacing medziaga.

2. Kalimo prietaisg spauskite prie pagrindo, kol atsirems.

3. Atkreipkite demesj, kad vinies kreipiancioji turi stoveéti staciu kampu | pagrinda ir atremta | izoliacing
medziaga.

4. Spausdami nuleistuka jkalkite tvirtinimo elementa.

Jeigu kalimo prietaisas ir tvirtinimo elementas prie pagrindo prispaustas ne iki atramos, kalimas
nevyks.

5. Atlike kalima, kalimo prietaisg visiSkai atitraukite nuo pagrindo.
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6. Baige darbg arba palikdami kalimo prietaisa be priezitros, iSimkite dujy balionélj ( — psl. 10) ir
akumuliatoriy ().

7 Kalimo prietaiso iStustinimas

741 Akumuliatoriaus iSémimas

» Spauskite atfiksavimo mygtuka ir traukite akumuliatoriy i$ kalimo prietaiso.

7.2 Dujy balionélio iSémimas

1. Atidarykite dujy balionélio dékla.

2. Dujy balionélj iSimkite.

3. Dujy balionélio dékla uzdarykite.

8 Papildomi valdymo veiksmai

8.1 Naujo dujy balionélio transportinés apsaugos jtaiso nuémimas

2
)

Transportinés apsaugos jtaisa su jame esanciu dozavimo voztuvu nuimkite nuo dujy balionélio.

18 transportinés apsaugos jtaiso iSimkite dozavimo voztuva.

Dozavimo voztuva priekiniu grioveliu (i§ dviejy grioveliy) uzdékite ant dujy balionélio briaunos.

Dozavimo voZztuvo uzpakalinj griovelj stipriai spauskite ant dujy balionélio briaunos, kol griovelis girdimai
uzsifiksuos ant dujy balionélio briaunos ir dozavimo voztuvas tolygiai priglus.

Eal S

8.2 Dujy balionélio buklés tikrinimas

1. Kai akumuliatorius jdétas, neprispausdami kalimo prietaiso, spauskite mygtuka GAS.
2. Pasiziurékite dujy balionélio bukle.

8.3 Vinies kreipian¢iosios nuémimas

I1Simkite akumuliatoriy.

ISimkite dujy balionél].

Vinies kreipianciosios atfiksavimo sklastj nustatykite j padétji EJECT.
Nuimekite vinies kreipianciaja.

H>on =

8.4 Vinies kreipianciosios jdéjimas
ISimkite dujy balionél].
I1Simkite akumuliatoriy.

Vinies kreipianciosios atfiksavimo sklende spauskite rodyklés kryptimi j padétj EJECT ir laikykite Sioje
padétyje.

W=

ﬂ Vinies kreipian¢iaja galima jdéti tik sklende laikant padétyje EJECT.
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4. Vinies kreipianciaja jstatykite j kalimo prietaiso priekyje esanciag i$droza, kol girdimai uzsifiksuos.
5. Patikrinkite, ar vinies kreipiancioji tvirtai laikosi.

9 Sutrikimy Salinimas

9.1 Pasaliniy daikty Salinimas i$ vinies kreipianciosios aplinkos
1. 18imkite akumuliatoriy.

2. I8imkite dujy balionélj.

3. Nuimkite vinies kreipianciaja.

4. 1S vinies kreipianciosios aplinkos pasalinkite visus pasalinius daiktus.
5. |dékite vinies kreipianciaja.

10 Prieziira ir einamasis remontas

10.1  Rupestinga kalimo prietaiso priezilira

» Kalimo prietaisa reguliariai valykite $luoste.

» Minkstasias rankeny dalis saugokite nuo alyvos ir tepalo.

» Valymui nenaudokite nei purk$tuvy, nei auksto slégio gary jrangos, nei vandens.
» Nenaudokite priezitros priemoniu, kuriy sudétyje yra silikono.

» Nenaudokite aerozoliy ar panasiy tepimo ir prieziGros priemoniy.

» Niekada neeksploatuokite kalimo prietaiso, jeigu jo védinimo plysiai uzsikimse.

10.2 Kalimo prietaiso valymas

Kalimo prietaisa reikia reguliariai valyti ir vykdyti technineg prieZilra. Valymo procedira rekomenduojama
atlikti véliausiai po 25 000 kalimo operaciju.

» Kalimo prietaisg valykite patys arba patikékite specialistams, ypac jeigu jo veikimas daznai sutrinka, pvz.,
pasitaiko uzdegimo sutrikimy.

» Valymui naudokite kaip reikmenj jsigyjama valymo rinkinj ir laikykités prie jo pridétos iliustruotos valymo
instrukcijos.

10.3 Einamasis remontas

» Kad eksploatacija buty patikima, naudokite tik originalias atsargines dalis ir eksploatacines medziagas.
Musy aprobuotas atsargines dalis, eksploatacines medziagas ir reikmenis savo prietaisui rasite vietinéje
Hilti atstovybéje arba tinklalapyje wwwe.hilti.group.

» Reguliariai tikrinkite, ar néra pazeistos kalimo prietaiso iSorinés dalys ir ar tinkamai veikia valdymo
elementai.

» Nenaudokite kalimo prietaiso, jeigu jo detalés yra apgadintos arba jo valdymo elementai veikia netinkamai.
» Sugedusj kalimo prietaisa atiduokite remontuoti j Hilti techninés priezZidros centra.

10.4 Tikrinimas po techninés prieziuros ir einamojo remonto darby

» Atlike techninés priezilros ir einamojo remonto darbus jsitikinkite, kad vinies kreipiancioji yra jdéta.

1 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimuy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite pasalinti patys, kreipkités j Hilti
techninés priezitros centra.

Sutrikimas Galima priezastis Sprendimas
Dujy balionélio nepakanka Padidéjes dujy suvartojimas dél » Nespauskite prietaiso, jeigu
tvirtinimo elementy pakuotei. | per dazno prietaiso prispaudimo nezadate kalti.

be kalimo.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Po kalimo vinies kreipiancioji
yra nevisiskai iS$stumta.

Vinies kreipianciojoje jstrigo pasali-
nis daiktas arba Siuksle.

>

>

>

Nuimkite vinies kreipianciaja.
Vinies kreipianciaja iSvalykite.

18 vinies kreipianciosios aplinkos
pasalinkite pasalinius daiktus.

Vinies kreipiancioji yra susidéve-
jusi.

Vinies kreipianciaja pakeiskite.

Kalimo prietaisas nekala.

Akumuliatorius yra iSsekes

I1Ssekusj akumuliatoriy jkraukite
arba pakeiskite kitu.

Dujy balionélis tuscias

Patikrinkite dujy balionélio
bakle. — psl. 10

1 diodas Sviecia raudona spalva

Patikrinkite dujy balionélio
bikle. - psl. 10

Netinkama stimoklio padétis dél
per ankstyvo prietaiso nukélimo po
kalimo

Kalimo prietaisg laikykite pri-
spausta Siek tiek ilgiau.

Netinkama stuimoklio padétis dél
uzterStumo

Kalimo prietaisa valykite.

Vinies kreipianciosios aplinkoje yra
pasaliniy daikty.

15 vinies kreipianciosios aplinkos
pasalinkite pasalinius daiktus.

Elektronikos sutrikimas

Dujy balionélj isimti ir vél jdéti.
Jeigu problema isliko, jdéti
nauja dujy balionélj.

Akumuliatoriy iSimkite ir vél
jdékite.

Tvirtinimo elementas jkalamas
i pagrinda nepakankamai
giliai.

Netinkama sistema. Pagrindas per
kietas.

Pereikite prie Hilti DX sistemos.

Per maza stimimo energija.

Prietaisa patikrinkite. Susisiekite
su Hilti techninés priezitros
centru.

Pagrindo pavirSius yra per
daug nelygus.

Pagrindo pavirSius yra per daug
nelygus.

Pereikite prie Hilti DX sistemos.

12 Utilizavimas

& Hilti prietaisai yra pagaminti i§ medziagu, kurias galima naudoti antrg karta. Bitina antrinio perdirbimo

''''' Daugelyje $aliy Hilti priims Jusy nebenaudojama prietaisg
perdirbti. Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés priezilros centre arba savo prekybos
konsultanto.
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i » Elektriniy jrankiy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy neiSmeskite j buitinius Siukslynus!

13 Gamintojo teikiama garantija

» Kilus klausimy dél garantijos salygu, kreipkités j vietinj Hilti partnerj.
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